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A* F E L S . C S Á S Z Á R N A K E S A . K I R Á L Y N A K 

K E G Y E L M É S É N G E D I L M É B ö h. 

u d o l f Áuítriai fon ,FÖ ríerczegét F e l s & 
ges Urunknak lég ifjabb telivér öttsét az Olinützí 
Érfekségnek válafztdtt Coadjutorját a' Bécíi hérczeg 
Érsek Gróf H o h e n w a r t á' Csáfz. udvari ká
polnában, a' múlt Martzius íjj-ik napján fzentel-
te fel a' Papfágra, E ő Csáfzári Kirá ly i ^Felségek 4 

a' Fe l s . Kir . Herczegek, a* C s . Kir . udvari Tif*-' 
tek, és fzámos fö rangíi fzemélyek jelenlétekbea; 

Gróf G r a d é n i g o t j a' ki á' Velentzei Res
publikának el töröltetéfe előtt, a 'Bécs i CsáCr. K i r . 
Hd varnál Velenczei követséget vifelt r a l a , moft, 
követ fővel a" Madritti K i r . Udvarhoz küldötte 
Fels , Fejedeimi ink.— Gróf B a i l l e t - L a - T o n r 

indult Jictsböl , Kedden Április 9 • ik napján 
/ j o j - i k eüténdöbeö. 
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3^Er*^g^raérMra, volt M o r v a Ö f M g i és Szí* 
Uzilá Conmaiőaés helyett, a' ki tudniillik azon 
hi váraljából a '"Cs . Kir . hadi TanátSnak Prasseré-
v.é térődött, G r ó f K a u n i t z Cs . Kir . T á ; * o k -
nfefier és Galliciái Commeodans tétetett azon T a r 
tományoknak Kórroányozdjává. — Krakau váro
sának Více-Comttiendáusa Gen. N i m t f c h FeFd-
tnaríchal Lajtinantíágra — B . R é v a y p e d g a* 
Blankenflein M a g y a r Hufííar'Regerrientjénék Obrift-
lajtinántja, azon Regementnél Oberfiérs^gre emel
tetlek kegyelmeffen.— General Major Gróf Thurn 
és Oberfter Caíimir, a' ki az utólíó Franczia há
borúban, magát T r i e f l mellett igen vitézi mó
rion viíélte, az irgalmatlan halálnak fegyverét el 
nem kerülhették. 
f A ' u ú l t Martzius28-dik napján az ide való 
Cíáfrár i Vniverlítás palotájában, a' mellyben azok« 
r)í»k a' meg hólt és elö Tudófoknak fefiett képei
ket fzemléltii lehet, a* kik ezen régi Vniverfitá:-
ra rTézve, annak v irágozta tása , és a' tanuló ifjú
ságnak, a ' tudományokban 's jó erköltsókben va-
ló„ forrna itatása által magokat igen érdemeflé tet
tek; •Eb Csálzári Felségek moftani udvari fő Or-
vofokndfr, va lrsá^os udvari Tanátsosnak, és ezen 
Vniverlitás moftani Magnificus Rectorjának S t i f t 
A n d r á s Urnák %fellett képe is, mindén Faeultás-
beli .Directoroknak, Profeflbroknak, a' tanuló ifjú-
í s r h á k , és fok ide va ló nevezetes embereknek je
lenlétekben fel állitatott. — A ' Medica Facultás-
Bak moftani Decanufa Orvos Doctor F r ö 1 r c h 
A n t a l Ur ekkor fzép oratiót mondott, mellyben a' 
f tn t nevezett C s . K i r . udvari F ö Orvosnak fzemé-
lyes érü«Kcitj és, a't Fe i« . uralkodó Házhoz muta-
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tott iiiv fzolgálatját, é rdemihez képeft ditsirte 's 
magafztalta. 

E ö Cs . Kir . Felsége, a' ki a' valofágos érde
meket mindenkor betsülli, és a' lehetségig meg is 
jutaluiaztattya, maga udvari Chirurgusát, a' Bécíi 
Csáfz. Vniveríitásnál a' Chirurgiának rendes és 
kó'zöBÍéges T a n í t ó j á t , Doctor Nemes L e b e r 
F e r d i n á n d Urat, a' ki félfzázadtól fogva a' 
Statusnak híven fzolgált, n^vezeteíTen, ; Profeirpri 
hivatalját 4 5 efztendökig hafznpjffan és fzorgalma-
toffan is folytatta, a' nagy a r a a y é.rd êm pénzel , 
'5 annak arany Iántzával méJtozta,tott kegyel-
meíTen meg tifztelni. E z t a z érdem pénzt az Al» 
fó Auftriai Kórmányízéknek mofiani Prasfidense ^ 
C s . Kir . valóságos titkos Tanátsas és K a m a r á s 
Ur Gróf D i e t r i c h í i e i n , a z Univeríitás n a g y 
palotájában, e' folyó Ápri l is ^ i k napján, a z Uqi* 
veríitásbeli Senatusnak, Profefljjroknak , ax Qrvoli 
Facultas fzámos tagjainak, tanuló i f júságnak, és 
fok felsőbb 's alsóbb ram^á Szentélyeknek jelenlé
tekben adta á lul E Ö , (fé. • . K i r . JTelse{^n«k ^nevé
ben, a' fent nevezett öreg Orvos Urnák. A ' Pras-
íldens Gróf Ur, ezen alkalmatcuTággal, mindezen 
C s . Univerfitásnak közönségeff^n, ^nind különöffen 
L e b e r Urnák nagy érdemeit,, fzép és fontos ora-
tióban adta elő", mellynek végzedőse után, Eö' C&. 
Kir . Feliégének maga eránt mutatott különös ke-
gyelmefTégét érzékeny í'zókkal^köfzönte meg L e 
b e r Ur. T a n í t v á n y i közziil 24-én.kií irtek ötét 
az Univeríitás palotájába, azon tzeremoaiára, 's 
ugyan azok kisirték Őtet maga házához is viíTza. 

A ' múlt Martzius 24 - ik napján meg halálo
zott, és Martzius 2 cj-ik napján, a' família kriptá
jába vaió letétetése végett M o r v a Orfzágba vüe« 

F f a 
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tett herözeg L i c h t é n f t e i n A l o y s i u s n a k , 
femmi magzatokat nem hagyván maga után, min-1 

den uradalmai és gyűjtött keresményei teftvér öltse* 
re herczeg L i c h t é n f t e i n J á n o s Csáfz. Kir. 
F e l d m a r f a l Lajtinántra maradtak. — Eözvegyét 
rangjához illendő jó állapatban hagyta . — Ennek 
a' meg boldogult herczegnek halhatatlan ditsire-
tire fög mindenkor fzolgálni, hogy ő a' magaalat -
tavalóinak nem urok, hanem édes attyok volt, 's őket 
minden úton boldogítani igyekezett. Jobbágyinak 
gyermekeit a' val lásra, olvafásra, irásra fzámve. 
tésre, és a' mezei gazdafágnak leg fzükségesebb 
réfzeire fzorgalmatoffan tanitatta, oskolai próbál-' 
•etáfokon maga is fokfzor jelent volt, és a' kik ma-' 
gokat fzorgalmatoflagok, 's jó magokvifeletek ál
tal mások felett meg kü'lömböztették, azokat jól 
meg ajándékozta. — A ' tüzelő fának az árra né*1 

hány efztendőktől fogva nagyon fel emelkedvén , 
Amerikából fok fzáz ezer darab oltványokat ho
zatott az o l ly fák nemeiből , a* mellyek kevés 
efzteJldŐk alatt igen nagyon meg nőnek és meg vas
tagodnak. — E g y fzóval , ez a' meg boldogult 
herczeg nem magának, hanem a' Statusnak , a' 
Publ icumnak, és a' fzenvedő emberiségnek élt 
égéfz életében, 's erre nézve mindennél kedves le* 
fzen a z Ő emlékezete. 

Ezen meg. hóldogólt jó herczegnek fent ne
vezett teftvér öttse, és minden birodalmainak örö-
köffe, meg hólt teftvérének nyomdokait követni kí
vánván , az özvegy herczegnének, gazdag appana 
giája az az , rangjához illendő fizetése mellett, itt 
a' belső városban egy fzép új palotát ajándéko
zott lakhelyűi. E ' mellett azoknak a' reá örök
ségül maradt helységeknek, a' mellyek a' pénznek 
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íiüksége miatt uroknak tartozott adajokat ekkorig 
le nem fizethethették, egéfzlea el engedte; végre 
az ide való fzegényfég közt nagy fumma pénzt 
ofztatott ki. 

E g y A r n o l d nevü Bécsi Koyácsmefter,egjr 
olly különös fzekér nemét gondólt ki és kéfzitett 
is nem régiben , a' mellyet egyetlen egy ember 
nagy terherrel meg rakva is könnyen hajthat 
és igazgathat. — A' fent nevezett kovács a' múlt 
hetekben fzámos nézőknek jelenlétekben ezen új 
ta lá lmányával próbát tévén s t fzetnélyt ültetett 
a r r a , 's ol ly nagy febefleggel ment vélek r a j t a , 
hogy mindenekben, a' kik jelen voltának, bámuláft 
fzerzett. 

F r a n t z i a O r f z á g . 
A z Olafz Respublika Status Confultájának 

azpn végzéseire, a' mellyeket a' múlt potla napon 
költ M . Kurírnak 4 3 4 - i k , 's több következett l ap 
jain Erd.OlvafoiqkalkQzlöttünk illyenképen, felelt 
I . Napóleon Csá ízár ; 

„ A z o n első fzempíllantattól fogva, mellyben 
mi a' ti környékeiteken meg jelentünk, mindenkor 
ez a' gondolat forgott elménkben^ hogy fzabaddá, 
's máflól nem függővé teheíTük az Olafz nemzetet. 
A ' történeteknek bizonytalan folyási között is 
el nem távoztunk e' fontos tárgytpl. —• E U '"én 
a' Pó folyóvíznek jbbb partyán Jakó népekből a* 
C i s p a d a n i , annak bal partyán lévő lakosokból 
a ' T r a n s p a d a n i Respubl ika formáltuk. M a j d 
a' fzerefsésebb történetek által fegittetvén, a ' ket* 
tőt C i $ a l p i n a R e s p u b l i k a nevezet alatt öfz» 
ve forrafztottuk. Azon fok rendbeli foglalatoíTá-
gaink között, mellyek minket akkor terheltek v a l a , 
egéfzlen meg voltak a z .Olafz Orfzági népek arról 

% 
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gyozoiJvej tiogy mi azoknak fzerentséjeket és elöme-
deteMket efzközléni k ivánnyuk, és miaekutánna. 
néhány éfztendövel annakutánna a' Nilus folyó
v í z partján értésünkre efett v o l n a , hogy femmivé 
t'étetdaőtt a' rrii munkánk, nagyon fajnáltuk fze-
rentsltlénségeket. — Győzhetetlen ármadiaink-
nak köfzönhetjük, hogy a' mikor a' veres tenger 
mellyékénn bujdosni véltek volna bennünket az 
Olafz Orfzági népek, akkor toppantunk Majland-
ban, és leg első gondolatinkat is Hazánk fzabad-
tságának viffza fzerzesére forditÓ*ttuk. — Azok a' 
L y o n b a n hozott törvények, mellyeket mi az O-
lafz Nemzetnek külömbkülömbféle ágazatjaiból 
egybe fzerkeztettünk, a' Conzulta és a' Coilegiu-
mok kezekbe tették le a' fe lsöéget . Akkor hafz| 
nos és fzükséges dologrrak itiltétck a' fő kor
mányt mi reánk bizni, moíl p.edg tőllem az', ki-
vánnyátok, hogy legyek első Királyotok. A ' F r . i n -
czia és Olafz Orfzági Koronáknak egymálió! va
ló el válafztatások, a' jelenvaló időben, 's kör« 
nyűtálíások kozt, ti reátok, 's a' ti nyugodalma
tokra nézve káros lehetne. M m d a' kettőt meg 
tartjuk, de tsak atldig, mig a' ti hafznoS^vkv ta
ni fogja, de tellyes örömmel nézünk az(?n l'zempil-
lantat eleibe, mellyben ifjabb főre tehetjük azt fel 
ol lynak fejére, a* kit az én lelkem éleszt, a' ki .iz 
é"n munkámat folytatni fogja, és Ininden fzempil-
íantatban kéfz lefzen, a' maga fzemélyét és hafz-
nat, a' nemzet bátorságának 's boldogságának fel 
áldozni — olly fő t , a' kit annak igazgatására 
m a g a az ifteni gondvifelés, és a' mi akaratunk 
hivni fognak." 

A'következet t napon, úgymint Martius i8-di-
kán, a' Megtartó Tanáts Gyüllésebe menvén, 's 



4 4 ? 

ott a' thronusba bé ülvén a' Csáfzár,elfóben, is a' volt 
Oiafz Respublikának V . Praesidense Melzi , a' Status 
Confultanak több tagjaival együtt a' F r . Csatzár? 
nak, 's egyfzersmiad Olafz Orfzági Királynak, hiv-
ségére , 's azon Orfzág Conttitutiójáaak állandóul 
leendő fenn tartására magokat esküvéflfel kötelez
ték. — E ' meg lévén Napóleon Csáfzár i g j 
f iól lott: 

, S z e n á t o r o k ! M i azért jelentünk meg 
moft közöttetek, hogy egy igen fontos tárgyról 
való gondolatinkat előttetek fel fedezzük. Igen 
is, felette nagy a' Francz ia Birodalomnak ereje 
és h W'ilma; de még is nagyobb a' mi politica 
környúlállásol^ban mutatott mértékleteíTégünk. —• 
Hollandiát, Német Orfzágnak három negyed ré-
fzét, lielvétziát, 's az egéfz Olafz Orfzágot meg 
hódoltattuk; de ezen nagy fzerentseink kö.zött is 
mindenkor mértekleteíTen viíeltilk magunkat. — 
E *nyi í'ok tartományok közzül is tsak azt h a g y . 
tuk meg magunknak, a* mi Fran*zia Orfzág bátor, 
s á g á r a , tekintetére, 's hatalmának meg marada . 
sára ízükíeges volt — Lengyel Orfzágnak fel o l z . 
ta t tása , néhány Török Tartományoknak a' Fényes 
Portától való el fzakafztatások, Indiának 's tsak 
nem minden Coloniáknak el vételek által, a' kö
zönséges egyaranyúság (Aequilibrium) » ' mi nagy 
kárunkat egéfzien le rontatott. — A ' mi ennek 
helyre állítására fzükséges nem volt, azt'mind villza 
adtuk , következésképen hiven meg maradtunk 
azon princípiumaink mellett, hogy a', nagyobbi-
táínak és hódolásnak hafzontalan kívánságából a* 
fegyverhez nem nyúlunk. — Német Orlzágból kj 
költöztünk, és a' Német tartományokat, fok ol ly 
régi és Felséges Házak maradékinak adtuk , a' 
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kik ha mi őket nem védelmeztük volna. Örökre 
femmivé kellett volna aékiek lenni. — Ismét 
meg vigafztaltuk, fel emeltük, és állandó funda
mentumra helyheztettük őket. — Moft több te
kintettel, fényefTéggel 's hatalommal bírnak a 'Né 
met Orfzági Fejedelmi Hazak, mint bírtak az Ö> 
el h á n y t őseik. " — 

„ M i h e l y t Hollandiát meg hódoltattuk, azon
nal máitól j i em függő Statufla tettük azt. — M i 
ve l Orfzágunk felének nagy folyó vizei Hollandi? 
án kerefztül fo lyván a' tengerbe Ömlőnek, artnak 
birtokunk alatt való meg tartása, a' mi kereske
désünkre nézve nemtsak igen hafznos, hanem 
izüséges is lett volna : mi- mindazáltal fzabaddá , 
és máftól nem függővé tettük azon tartamánj't, 
minden harmintzadjai , kereskedése és fáfarlása 
maga tartománybeli kormányától függenek. — Hel-
vétziát, mellyet Európának öfzve tsatolt hatalma el
len védelmeztünk v a l a , ármádiaink el foglalták. 
— Annak Fraoeaia Orfzággal vjttó öfzve kaptspl-
tatása, rnilitaris határainknak tökélletesitésére néz
v e igen hafznos és fzükféges lett volna; de mi a' 
közbenjároság actája által, a' 1 9 Cantonoknak ki-
vánfágokhoz képed azt is függetlenné és fzabaddá 
tettük. — A z Olafz Respublika tartományinak 
F r a n c z i a Orfzággal való öfzve kaptsoltatásár j , me
zei gazdaságunknak, ésfőldmivelesünknek tökélle
tesitésére nézve fokát hafznált volna ; mégis mind 
azáltal máfodfzori meg hódaltatása után is , annak 
máfiól va ló nem függését L y o n b a n meg erőffi-
tettük — ma annál is többet mivelünk, a' men
nyiben közönségeíTen ki jelentyük, hogy a' Fran-
tzia és Olafz Orfzági két korona, abban a' fzemi-
pillantatban , mellybeü Olafz Orfzágnak vefze-

1 
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delme nélkül meg "eshetik, egymáftól el fognak 
válafztatni. — A ' r é g i L o m b a r d i á n a k 
v a s k o r o n á j á t e l f o g a d t u k , és h o g y 
i s m é t k e m é n y e b b é t e h e f s i i k a z t a* 
t ű z b e n , 's a z o u O r f z á g o t m o z d i t h a t a t ' 
i a n ' f u n d a m e n t u m r a h e l y h e z t e t h e f -
s ü k , f e j ü n k r e i s f e l t e f f z ü k , hQgy ékké' 
pen azon vefzedelmes fzélvefzek közt is, a' mel-
lyek azt mind addig fenyegetni fogják, mig a' 
Közép Tenger előbbi állapatjának pontjára viffza 
nem vitettetik, őfzve ne törjön. — De minden 
tartózkodás nélkül ki jelentjük, hogy a' melly na
pon azon Közép Tengerre fekvő 's védelmünk a l á 
vett Statusoknak fzabadtságokat, és máftól való 
»em függéseket vefzedelmen kivül Jenni látni fogi 
juk, azon nap azon koronát a' mi magzatink köz-
zül egyiknek valamellyiknek által fogjuk adni. 
;— Héjában keresne ebben a* gonoíz lélek a? fzá-
razon való háborúnak fel gerjefztésére alkalmatos
ságot; A* mi a* Statusoknak törvényeik fzerént 
Franczia Orfzággal öfzve kaptsoltatojt , v el nem 
fog attól többé válafztatni; ellenben femmi új tar
tomány nem iktatódik abba bé, hanem mind a* 
B a t a v a Respublikának törvényeit, mind Helvétzi-
ának közbenjárói aktáit, mind Olafz Orfzág első 
Statusbeli a lkotmányát koronánk oltalma alá vefz» 
fzük, és férthetetlenől meg is tartyuk. — Minden 
egyébb tselekedetei/ikben hafonló mértékletefféget 
fogunk mutatni, 's reménylyük, hogy a' mi népünfc 
olly efietre többé jutni nem fog, mellyben azon 
bátorságot és erőt mutatni kénteleniteíTen, mellyet 
maga juffainak védelmezésére mindenkor mutatott 
s, a. t. Ezen gyökeres befzédjének végzése után 
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a' Csáízár maga trönufáből le fzállott, és a' T h ü -
illerieai palotába viffza ment. 

E z e k meg lévén, Mártius $ 3 - i k és 26 - iknap
jain , két decretumot adott ki I. N a p ó l e o n 
Csáfzár és K i r á l y az újonnan1 tett Olafz Orfzágra 
nézve. A z e l f ő az ö Olafz Orfzági Királyság
ra leendő koronáztatásának idejét és tzeremoniáit 
t á r g y a z z a ; a' m á f o d i k b a n azt határozza meg, 
minémü forma ruhát vifellyenek azon Orfzágnak 
felsőbb rendű tifztviselői. A z elsőbb tárgyra néz
v e azt végezte , hogy az M a j 1 a n d b -* n , és a" 
jövő Május holnapnak 23- ikán légyen meg , és 
h o g y a' miniftereken, 's azokon a* fzernélyeken 
k i v ú l , a' kik a' Kirá ly t Parisból oda kiíirik, min
den Olafz Orfzági Status tifztek, Érsekek, Piifpö-
kök, Generálifok, 's több il ly felső rangú embe
rek azon tzeremoniára meg hivattattaíTanak. A ' 
még akkor Parisban volt Status Confulta, azon 
nevezetes napra n é z v e , a z Olafz Orfzági népek
hez fzép és fontos hirdetményt küldött, 

A ' máfodik tárgyra nézve ki adott Csáfzári 
's Kir . végzésnek fummája e' vala ; A z Olafz Or
fzági Status Confultának forma ruhája arannyal 
hímzett, 's fejér felyemmel béllett és arannyal 
hímzett hajtokáju felső köntösből 's paláftból, 
tsipkéből tsinált nyakravalóbó) , Spanyol tollas k a 
l a p b ó l , arany rojtos fejér övedzőből , arannyal 
hímzett fejér lajbliból 's nadrágból, fejér rózsás tzi-
pökökből fog állani. — A ' Status Tanátsnak tag
jai vi lágos zóld felyemmel hímzett fetét zöld fel-
fő köntöíl, hasonló fzinü fejér béllésű, világos zöld 
felyemmel hímzett zöld hajtókájú felyem paláftot, 
ezüft rojtos veres övedzőt, tlipkés nyakravalót , 
Spanyol tollas kalapot, zöld felyemmel hímzett 
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fejér lajblit és nadrágot, és zöld rózsás tzipö'ket 
fognak vifelni. — A ' Papok és hadi tifztek eddig 
volt forma ruhájokat ezután is meg tartyák. 

Franczia Orfzágnak igen hires Admirálja , 
B r u i x fzáraz nyavalyában meg halálozván, M a r 
tzius 2 2 - i k napján temettetett el. — Sok miniíte-
rek, Senatorok, Generalifok, Síabalis és Fe l -T i fz -
tek , 's 6 0 0 0 fóból álfó katonaság kisirte hólt 
teílét a' temető "helyre. Mivel femmit fem hagyott 

'maga után, özvegyének és három fiain tk pártját, 
kik kö/zúl a' leg idősebb is még a' 1 0 efztendot 
m-g nern haladta, a' Csáfzár'fogta fel, és az öz
vegynek 6000 , gyermekeinek pedig egynek egynek 
1 0 0 0 1 vert rendelt efztendőnként, 's ezek a' Sta-
t.is költségén a' Párisi Prytaneumban fognak fel 
neveltetni. 

A ' Ligerisi Ofztályban, C h a t e a u d i i n b e n 
egy L e m a i t r e nevú go efztendos terenyes tal
pas, igen nagykés felette erős öreg Hdvétus la
kik, a' kik még három efetendővel ennekelőtté, a* 
l e g n a g y o b b granatiroft is övénél fogva egyik" ke
zével fel emelte, meg hajtott lába ikráján három 
embert meg tartott. Ifjúkorában akarmél lynagy 
lovat fel emelt, és 5 0 , sőt 1 0 0 lépesre is e lvitt , 
két ló által vonatott kotlit leg febel'ebb futásában 
is meg állított, és 1 2 egymásban fogódzott dragoi 
Dyos katonát egy újával helyekből ki mozdított. 
— A ' Franczia revolutio alatt fel háborodott nép
nek közikbe ment, 's mind jobra mind balra tutze-
tenként teritette őket a' főidre. 

A ' Tuloni kikötő helybe lévő Frantzíá flot
ta minden órán ki fog evezni, és a' Kartágéuá : 

's Kadixi kikötő helyekbe lévő Spanyol hadako
zó hajókkal magát Őfzve kaptsolváu Aoglite A d -
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mjralt N e l f o n t fel kerefi, 's vele, kinek 1 4 !i-
nea hajójánál több nintsen, meg ütközik; de miné-
m ö ki menetellel, azt a' jövendő idő fogja meg 
mutatni. 

P a r i s b ó l , Mártz . 1 3-kán. Arról a' ma
ga nemiben valósággal különös bálról, a' mellyel 
Gén. M e n o u a' farsangot Turinban bérekefztet
t e , és a' melly hétfün eftvéli 9 órától fogva tsö-
törtökre víradó hajnalig tartott , azt jegyzik 
meg a' már irtakon kivül, hogy az az alatt való 
két napokon, kedden és fzeredán, a-' gyertya a' 
bálházban fzüntelen égvén, úgy voltak tétet
v e az intézetek, hogy abba a' napnak vi lága az 
alatt még tsak leg vékonyabb fugárával is bé ne 
hathafl'on. M a g a Gen. M e n o u két nap és három 
éjjel még tsak fejét fem hajtván-le, leg nagyobb' 
betsülettel és magakedveltetéffel tett 2000 ven
dégeinek a' fzolgálatot. A ' Turioiak nem tsak 
nem emlékeznek ilyen bálra, hanem képzelődni 
fem tudtak eddig ilyenről. 

B a t a v a R e s p u b l i k a , 
A ' 2 7 ik fzám alatt kőit M a g y a r Kurírnak 

4 2 2 - i k lapján félben fzakatt új Conftitutióuak to
vábbi folytatása. 

Á ' mi új Conííitutiónknak planuma fzeréní; 
mindazokban a' dolgokban, a' raellyek a' Status 
kormányát erányozzák, a' Rathspenfionarius (Pub-
licae rei in Batavis Procurator) vifeli az 6 Hatal-
maQagok nevében az execiftiva , az az , az efzköz-
lő hatalmat. — A ' Raths-Peníionarius az 0 Ha-
talmaíTágok Gyöllésében, a' voksoknak többsége 
fzerént fog valafztódni, még pedig öt efztendore } 
6gy mindazáltal, hogy azoknak el telesek után r 

^jobban lehet Ötet válafztani. Azonközben az 
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áj R, Pens io t»r ius , áz új Conftltutiónak bé véte
létől fogva kezdvén, a z Angl iával leendő békes
ség után következő Őt efztendökig vifellye ezen 
hivatalját. A z első efztendő az Anglufokkal le
endő békeffég után következő elfő efztendő, elfő 
holnapjának első napján kezdődjön. — A ' R . 
Peníionariusnak jufla lefzen mindenkor , követke* 
zésképen, az öt efztendőhek el tetése előtt is maga 
hivatalját le tenni; illyenkor a' Gyüllésnek Előü 
lője válafzt egyet adinterim, az az, ideig óráig v..* 
lót, 's ő fog az új R . Peníionariusnak valafztatá-
sáról gondot vifelni. — A ' R. Peníionariusnak vok-
fal biró polgárnak, 's leg alább 3 5 efztendósnek, 
a' B a t a v a Respublikában fzületetnek, és válafzta-
tása előtt hat efztendökkel abban lakolnak kell 
lenni." — 

Néki femmi efetben nem lehet a" végre hajtó 
hatalmat gyakorlani . — Ö válafztya a' Status 
Tanátsot, mellynek leg alább öt, 's leg fel lyebb 
kilencz tágból állónak lenni fzükfég. —- Semmi 
törvényre va ló plánumot nem terjefzthet addig 
ö HatalmaíTágok eleibe, mig a' Status Tanátsnak 
arról való értelmét meg nem halgatja. — A z il ly 
törvényt az Ö HatalmaíTágok Gyűllésében v a g y 
maga fzemélye fzerént, v a g y a' Status Tanátsnak 
tagjai által is támogathattya. — Ö nevez ki egy 
közönséges Státus Titoknokot, a' ki minden általa 
ki kéfzittetendŐ actakat contrafígnal, tudniilik , 0 
is alája irja azoknak a' maga nevét. — T o v á b * 
bá ő nevez ki egy külső dolgokra, egy tengeri , 
's hadi dolgokra, egy belfő dolgokra, és egy finan-
Éiára Ügyelő Status Titoknokot, egy három ta
gokból álló financiális Tanátsoflal egyetemben. 
— Minden külső miaifterek, minden hajó • és ha-
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di feregbeli tifztek, minden nemzeti hivatalt- vi-
felŐ fzemélyek, minden törvényfzékeknek tagjai , 
a ' nemzeti fő törvényfzéknek tagjain k i v ü l , a ' R . 
Penfioniriuftól fognak ki neveztetni. — Ö a ' Res
publika hajó - és hadi féregéinek fö igazgatója , 
's Ö ofztya ki a ' hadi tifztségeket. — A z ő Há
ta'maffágoknak küldendő traktáknak elein, illy for-
malitáflal fog élni: , , A ' R . P e n í i o n a r i u s , a z 
Ö H a t a l m a f s á g o k G y ü l l é s é h e z , a ' B a -
t a v a R e s p u b l i k á n a k K é p v i f e 1 ő i h e z ; 
azok az acták pedig, a ' mellyeket ezek küldenek 
a' R. Penfionáriushoz illyenképen kezdődnek : A z 
Ö H a t a l m a f s á g o k n a k G y ü l l é s e E ö 
E x c e l l e n t i á j á h o z a' R . P e n í i o n a r i » 
u s h o z. — 

, , A ' Nemzeti Finantziának fő igazgatása a* 
R . Penfionariuft illeti. A ' közönféges tifztvifelők-
nek fizetéseket, a ' törvényeknek íinor mértéke fze-
rént ö határozza meg, ő adhat peníiot. — A z ő Ha-
talmaflagok téli Gyiilléseknek első napján, a' kö
vetkezendő efztendöre fzükséges költségeknek kö
zönséges és környülállás»s voltat Ő terjefzti EŐ Ha-
talmafTágok eleibe, a 'kik femmiváltoztaíáít nem te
hetnek abban, hanem v a g y jóvá haggyák , v a g y 
meg vetik. — Ebből a \ fummából fizeti ki a' 
R . Penlionariás a' Státus í'zolgáit, és a' fzükséges 
költségeket. A z a v v a l való élesnek jneg igazítá
sára nézve, a ' R . Peníionariusnak, önkénnyenvaló's 
maga keze alá irása ál lal meg er.öflitett jelentése 
elegendő, hogy tudniillik azt a' Status fzolgálatjá-
ra és fzükségére, natm. pedig a' maga, és rokoni
nak meg gazdagit4sokra forditotta légyen. — Még 
tnoft az döbbeni lábon hagyattaffanak meg a'kö-
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zönséges adók; mindazonáltal egy leg főbb gond
ja a ' létven a ' R. Peníionariusnak , hogy a' Státus 
jövedelmét meg fzaporithaflTa, annak ki fafaro^ta- •. 
tását együgyiibbé teheffe, és fzoros .gazdalkozáft 
állítson fel —>- E g y olly nemzeti fzámadó Kamarát 
állithafson fel, melly leg alább öt, 's leg fellyebb 
Julentz tagokból á l lyon." " 

(Fo ly ta tása következik.) 

T u d ó s í t á s . 

T e k . Nemes Nyi tra Vármegyében helyhezte. 
tetett Helységben H o 1 i t s o n, az oda va ló Csá-
fzári, és Cs . Kir . Famí l ia ősi uradalmának F ő Di-
rectiója, a' jövő Auguftusnak io - ik napján tarta-
tandó közönséges licitatió, a v a g y K ó t y a v e t y e al-
kalmatof lagával , következendő Spanyo l erede«ö 
juhdarabokat fog el adattatni, úgymint : i ) Né« 
hány fzáz darab hafzna vehető, legfinomabb S p a 
nyol fajzátú a n y a juhokat, melly ékből egy darab i a 
forinton fog kikiáltatni. — 2 ) T ö b b ' f i á z \dárab 
két 's egy efztendös és idei jerkebáranyokat, mellyek 
valóságos Spanyol eredetű kofoktól, és a' leg fi
nomabb vSpanyol fzármazású anyajuhoktól fzár-
maztak. A' két és egy efztenriösoknek 1 5 forin* 
ton, az idei bárányoknak pedig 1 0 forinton fog 
darabja ki kiáltatni. — 3) T ö b b fzáz darab bagozó 
két 's egy efztendös és idei igen fzép és finom 
bak bárányokat , mellyek hafonlóképen originális 
Spanyol kofoktól,-és a' leg finomabb Spanyol fzár
mazású juhoktól eredtek. A' bagzó ifjú. kofoknak 
4 0 , az idei bak bárányoknak- pedig *o forinton 
kiáttatik ki darabja. — 4 ) 3 0 darab valofágos ori
ginális Spanyol Qrfzági ifjú k«íok4.t ; -mellyból * g « 
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forinton kiáltatik ki égy darab. -—> 5 ) 30 darab ori
ginális Spanyo l Orl iági bak bárányokat, mellyböl 

forinton fog egy darab ki kiáltatni. — Végtére 
egynéhány fzép Tirolisi eredetű ifjú bikák és bor
juk is fognak azon alkalmatofTággal el adattatni. 

Ezen árrúba botsattatandó barmoknak nemes 
tulajdonságokról, és fzármazásoknak valóságokról 
elegendő tanúbizonyságot adhatnak a' már több 
ízben H o l i t s b a n el adattattak: mellyre nézve 
minden előre való ditsirés fzükségtelen volna. 
A z o k , a' kiknek a' vásárlásra kedvek lefzen, bi
zony öíFan meg fognak a v v a l eléged nî  és juhaiknak 
meg nemefitésekre ennél tsalhatatlanabb módot és 
utat, melly a' környülállásokhoz képeli minden 
efztendőben több több daraboknak el adatások ál
tal folytatni fog, nem találhatnak. — K i a d a 
t o t t B é c s b e n M a r t z i u s 3 1 - f k n a p j á n , 
a' C s á f z á r i } é s C á á f z . K i r . P a t r i m o n i -
a l i s é s F a m í l i a U r a d a l m a k . F Ő D i r e -
c t i o j á t ó l . 

J e l e n t é s . 
EŐ Cíafzári, és C s . 's Apofloli Király i Fel* 

sége méltóztatott azon Efzaki Tartományokra Ke
reskedő T á r f a f á g o t , mellynek leg főbb tzéllya 
M a g y a r Orfzági borokkal az Éfzaki Orfzágokra, 
nevezeteffen az Orofz Birodalomba, és Svéc ia 's 
Dánia Orfzágokba való kereskedés, maga Felséges 
jó tettzésének kegyelmeffen leendő kinyilatkozta
tása végett, nemtsak jóvá hagyni és meg erölfiteni, 
hanem egyfzersmind hogy az magát Privilegiált 
K i r . M a g y a r Efzaki Társaságnak neVezhefTe, és a' 
M a g y . Kirá ly i Tzimerrel élheffen, azt is kegyel-
meíren meg engedte. 

D . í>. S . 


